
PISTOL GUN MATS - TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT
FOR GLOCK GEN 4 BLACK

Heavy duty, flexible pad protects your gun’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place and
prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt from
penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with warm
water and mild detergent.

Attributes

Name: TEK MAT TEKMAT PISTOL GUN CLEANING MAT FOR GLOCK GEN 4 BLACK
Manufacturer: TEK MAT
Product no.: 100020871
Mfr. No.: TEK-R17-GLOCK-G4
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 612409970794
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du die PISTOL GUN MATS TEK MAT gewählt hast. Diese Reinigungmatte ist dafür gedacht, deine
Waffe während der Wartung und Reinigung zu schützen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten,
lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Matte auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet wird, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe immer, dass deine Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung oder Wartung beginnst.
Halte die Reinigungmatte außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufmeldungen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Vermeide Wärmequellen: Stelle die Matte nicht in die Nähe von offenen Flammen oder heißen Oberflächen.
Chemikaliensicherheit: Verwende nur milde Reinigungsmittel zur Reinigung der Matte. Vermeide aggressive
Chemikalien, die die Matte beschädigen oder gesundheitliche Risiken darstellen könnten.
Oberflächenschutz: Stelle sicher, dass die rutschfeste NeoprenGummirückseite intakt ist, um ein
Verrutschen der Matte während der Benutzung zu verhindern.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe die Matte häufig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Ersetze sie gegebenenfalls, um die Sicherheit zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Platzierung:

Lege die Matte auf eine saubere, flache Fläche in deinem Arbeitsbereich.
Stelle sicher, dass die rutschfeste Seite nach unten zeigt, um die Matte an ihrem Platz zu halten.

Reinigung deiner Waffe:

Stelle sicher, dass deine Waffe entladen ist.
Lege die Waffe auf die Oberseite der Matte, die ein detailliertes Explosionsdiagramm der Teile zeigt.
Befolge die spezifischen Reinigungsanweisungen deiner Waffe, während du die Matte verwendest, um
ihre Oberfläche zu schützen.

Reinigung der Matte:

Reinige die Matte nach der Benutzung mit warmem Wasser und einem milden Reinigungsmittel.
Spüle sie gründlich aus und lasse sie an der Luft trocknen, bevor du sie verstaut.

Lagerung:

Wenn die Matte nicht verwendet wird, rolle oder falte sie und bewahre sie an einem trockenen Ort fern
von direkter Sonneneinstrahlung und Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Matte gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Wenn die Matte irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Nutzung der PISTOL GUN MATS TEK MAT konsultiere bitte die
Verpackung des Produkts oder besuche die Website des Herstellers für weitere Informationen und Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit auf diese Sicherheitshinweise. Genieße die verantwortungsvolle Nutzung deiner
PISTOL GUN MATS TEK MAT!
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the PISTOL GUN MATS TEK MAT. This cleaning mat is designed to protect your firearm
during maintenance and cleaning. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the mat is used on a stable and flat surface to avoid accidents.
Always check that your firearm is unloaded before cleaning or maintenance.
Keep the cleaning mat out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Heat Sources: Do not place the mat near open flames or hot surfaces.
Chemical Safety: Use only mild detergents for cleaning the mat. Avoid harsh chemicals that may damage the
mat or pose health risks.
Surface Protection: Ensure that the nonslip neoprene rubber backing is intact to prevent the mat from sliding
during use.
Regular Inspection: Frequently check the mat for any signs of wear or damage. Replace if necessary to
ensure continued safety.

Instructions for Installation and Usage

Placement:

Lay the mat on a clean, flat surface in your workspace.
Ensure the nonslip side is facing down to keep the mat in place.

Cleaning Your Firearm:

Make sure your firearm is unloaded.
Place the firearm on the top side of the mat, which features a detailed exploded parts diagram.
Follow your firearm's specific cleaning instructions while using the mat to protect its finish.

Cleaning the Mat:

After use, clean the mat with warm water and a mild detergent.
Rinse thoroughly and allow it to air dry before storage.

Storage:

When not in use, roll or fold the mat and store it in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the mat in accordance with local waste management regulations.
If the mat is damaged beyond repair, ensure it is discarded safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the PISTOL GUN MATS TEK MAT, please consult the product's
packaging or visit the manufacturer's website for additional information and support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your PISTOL GUN MATS TEK MAT
responsibly!
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Instrucciones de Seguridad para PISTOL GUN MATS
TEK MAT

Introducción
Gracias por elegir el PISTOL GUN MATS TEK MAT. Esta almohadilla de limpieza está diseñada para proteger tu
arma durante el mantenimiento y la limpieza. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la almohadilla se use sobre una superficie estable y plana para evitar accidentes.
Siempre verifica que tu arma esté descargada antes de limpiarla o realizar mantenimiento.
Mantén la almohadilla de limpieza fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Evita Fuentes de Calor: No coloques la almohadilla cerca de llamas abiertas o superficies calientes.
Seguridad Química: Usa solo detergentes suaves para limpiar la almohadilla. Evita productos químicos
agresivos que puedan dañar la almohadilla o representar riesgos para la salud.
Protección de Superficie: Asegúrate de que la parte inferior de goma neopreno antideslizante esté intacta
para evitar que la almohadilla se deslice durante el uso.
Inspección Regular: Revisa frecuentemente la almohadilla en busca de signos de desgaste o daño.
Reemplázala si es necesario para garantizar la seguridad continua.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación:

Coloca la almohadilla sobre una superficie limpia y plana en tu área de trabajo.
Asegúrate de que el lado antideslizante esté hacia abajo para mantener la almohadilla en su lugar.

Limpieza de Tu Arma:

Asegúrate de que tu arma esté descargada.
Coloca el arma sobre el lado superior de la almohadilla, que presenta un diagrama detallado de las
piezas desglosadas.
Sigue las instrucciones específicas de limpieza de tu arma mientras usas la almohadilla para proteger
su acabado.

Limpieza de la Almohadilla:

Después de usarla, limpia la almohadilla con agua tibia y un detergente suave.
Enjuaga bien y déjala secar al aire antes de guardarla.

Almacenamiento:

Cuando no esté en uso, enrolla o dobla la almohadilla y guárdala en un lugar seco, lejos de la luz solar
directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha la almohadilla de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Si la almohadilla está dañada más allá de la reparación, asegúrate de desecharla de manera segura para
prevenir posibles peligros.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso del PISTOL GUN MATS TEK MAT, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener información y apoyo adicional.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. ¡Disfruta utilizando tu PISTOL GUN MATS TEK MAT de
manera responsable!
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Instructions de Sécurité pour le Tapis de Nettoyage
PISTOL GUN MATS TEK MAT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS TEK MAT. Ce tapis est conçu pour protéger votre
arme pendant l'entretien et le nettoyage. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le tapis est utilisé sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.
Vérifiez toujours que votre arme est déchargée avant de procéder au nettoyage ou à l'entretien.
Gardez le tapis de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Évitez les Sources de Chaleur : Ne placez pas le tapis près de flammes nues ou de surfaces chaudes.
Sécurité Chimique : Utilisez uniquement des détergents doux pour nettoyer le tapis. Évitez les produits
chimiques agressifs qui pourraient endommager le tapis ou poser des risques pour la santé.
Protection de la Surface : Assurezvous que le dessous en caoutchouc néoprène antidérapant est intact pour
éviter que le tapis ne glisse pendant son utilisation.
Inspection Régulière : Vérifiez fréquemment le tapis pour tout signe d'usure ou de dommage. Remplacezle
si nécessaire pour garantir une sécurité continue.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Placement :

Disposez le tapis sur une surface propre et plane dans votre espace de travail.
Assurezvous que le côté antidérapant est orienté vers le bas pour maintenir le tapis en place.

Nettoyage de Votre Arme :

Assurezvous que votre arme est déchargée.
Placez l'arme sur le dessus du tapis, qui présente un schéma détaillé des pièces.
Suivez les instructions spécifiques de nettoyage de votre arme tout en utilisant le tapis pour protéger sa
finition.

Nettoyage du Tapis :

Après utilisation, nettoyez le tapis avec de l'eau tiède et un détergent doux.
Rincez soigneusement et laissezle sécher à l'air libre avant de le ranger.

Stockage :

Lorsqu'il n'est pas utilisé, enroulez ou pliez le tapis et rangezle dans un endroit sec, à l'abri de la
lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez le tapis conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le tapis est endommagé audelà de la réparation, assurezvous qu'il est jeté en toute sécurité pour éviter tout
risque potentiel.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS TEK MAT,
veuillez consulter l'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant pour des informations et un soutien
supplémentaires.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profitez de votre Tapis de Nettoyage PISTOL GUN MATS
TEK MAT de manière responsable !
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER PISTOL GUN MATS
TEK MAT

Introduzione
Grazie per aver scelto il PISTOL GUN MATS TEK MAT. Questo tappetino per la pulizia è progettato per proteggere
la tua arma durante la manutenzione e la pulizia. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il tappetino sia utilizzato su una superficie stabile e piana per evitare incidenti.
Controlla sempre che la tua arma sia scarica prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Tieni il tappetino per la pulizia fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Evitare Fonti di Calore: Non posizionare il tappetino vicino a fiamme libere o superfici calde.
Sicurezza Chimica: Utilizza solo detergenti delicati per la pulizia del tappetino. Evita sostanze chimiche
aggressive che potrebbero danneggiare il tappetino o comportare rischi per la salute.
Protezione della Superficie: Assicurati che il retro in gomma neoprene antiscivolo sia intatto per prevenire lo
scivolamento del tappetino durante l'uso.
Ispezione Regolare: Controlla frequentemente il tappetino per eventuali segni di usura o danni. Sostituiscilo
se necessario per garantire la sicurezza continua.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento:

Posiziona il tappetino su una superficie pulita e piana nel tuo spazio di lavoro.
Assicurati che il lato antiscivolo sia rivolto verso il basso per mantenere il tappetino in posizione.

Pulizia della Tua Arma:

Assicurati che la tua arma sia scarica.
Posiziona l'arma sul lato superiore del tappetino, che presenta un diagramma esploso dettagliato.
Segui le istruzioni specifiche per la pulizia della tua arma mentre utilizzi il tappetino per proteggere la
sua finitura.

Pulizia del Tappetino:

Dopo l'uso, pulisci il tappetino con acqua calda e un detergente delicato.
Risciacqua accuratamente e lascialo asciugare all'aria prima di riporlo.

Conservazione:

Quando non è in uso, arrotola o piega il tappetino e conservalo in un luogo asciutto, lontano dalla luce
diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il tappetino in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se il tappetino è danneggiato oltre la riparazione, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per prevenire potenziali
pericoli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del PISTOL GUN MATS TEK MAT, ti preghiamo di
consultare l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso responsabile del tuo PISTOL GUN
MATS TEK MAT!
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA MATY DO
CZYSZCZENIA PISTOLETU TEK MAT

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MATY DO CZYSZCZENIA PISTOLETU TEK MAT. Ta mata została zaprojektowana, aby
chronić Twoją broń podczas konserwacji i czyszczenia. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że mata jest używana na stabilnej i płaskiej powierzchni, aby uniknąć wypadków.
Zawsze sprawdzaj, czy Twoja broń jest rozładowana przed czyszczeniem lub konserwacją.
Trzymaj matę do czyszczenia z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania

Unikaj źródeł ciepła: Nie umieszczaj maty w pobliżu otwartego ognia lub gorących powierzchni.
Bezpieczeństwo chemiczne: Używaj tylko łagodnych detergentów do czyszczenia maty. Unikaj silnych
chemikaliów, które mogą uszkodzić matę lub stanowić zagrożenie dla zdrowia.
Ochrona powierzchni: Upewnij się, że antypoślizgowe neoprenowe podłoże jest nienaruszone, aby zapobiec
przesuwaniu się maty podczas użytkowania.
Regularna inspekcja: Często sprawdzaj matę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. W razie potrzeby
wymień ją, aby zapewnić dalsze bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Umiejscowienie:

Rozłóż matę na czystej, płaskiej powierzchni w swoim miejscu pracy.
Upewnij się, że strona antypoślizgowa jest skierowana w dół, aby utrzymać matę na miejscu.

Czyszczenie swojej broni:

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana.
Umieść broń na górnej stronie maty, która zawiera szczegółowy schemat części.
Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami czyszczenia swojej broni, korzystając z maty, aby chronić
jej wykończenie.

Czyszczenie maty:

Po użyciu, wyczyść matę ciepłą wodą i łagodnym detergentem.
Dokładnie spłucz i pozostaw do wyschnięcia na powietrzu przed przechowywaniem.

Przechowywanie:

Gdy nie jest używana, zroluj lub złóż matę i przechowuj w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego
światła słonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi zarządzania odpadami.
Jeśli mata jest uszkodzona ponad naprawę, upewnij się, że zostanie bezpiecznie wyrzucona, aby zapobiec
potencjalnym zagrożeniom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania MATY DO CZYSZCZENIA PISTOLETU
TEK MAT, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w
celu uzyskania dodatkowych informacji i wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się odpowiedzialnym użytkowaniem MATY DO
CZYSZCZENIA PISTOLETU TEK MAT!
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit PISTOL GUN MATS TEK MAT puhdistusalustan. Tämä puhdistusmatto on suunniteltu
suojaamaan aseesi huollon ja puhdistuksen aikana. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata
näitä turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että mattoa käytetään vakaalla ja tasaisella pinnalla onnettomuuksien välttämiseksi.
Tarkista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen puhdistusta tai huoltoa.
Pidä puhdistusmatto lasten ja muiden haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvatoimet Käytössä

Vältä Lämpöä: Älä sijoita mattoa avotulen tai kuumien pintojen lähelle.
Kemikaaliturvallisuus: Käytä vain mietoja puhdistusaineita maton puhdistukseen. Vältä voimakkaita
kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa mattoa tai aiheuttaa terveysriskejä.
Pinnan Suojaus: Varmista, että liukumaton neopreenikumi takapinta on ehjä, jotta matto ei liiku käytön
aikana.
Säännöllinen Tarkastus: Tarkista matto säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa,
jotta turvallisuus säilyy.

Asennus ja Käyttöohjeet

Sijoittaminen:

Aseta matto puhtaalle, tasaiselle pinnalle työtilassasi.
Varmista, että liukumaton puoli on alaspäin, jotta matto pysyy paikoillaan.

Aseen Puhdistaminen:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty.
Aseta ase maton yläpinnalle, jossa on yksityiskohtainen osaluettelo.
Noudata aseen erityisiä puhdistusohjeita mattoa käyttäessäsi sen pinnan suojaamiseksi.

Maton Puhdistaminen:

Käytön jälkeen puhdista matto lämpimällä vedellä ja miedolla pesuaineella.
Huuhtele huolellisesti ja anna sen kuivua ilmassa ennen säilytystä.

Säilytys:

Kun mattoa ei käytetä, rullaa tai taita se ja säilytä se kuivassa paikassa, poissa suorasta
auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävittämisohjeet
Hävitä matto paikallisten jätteidenhallintasääntöjen mukaisesti.
Jos matto on vaurioitunut korjaamattomasti, varmista, että se hävitetään turvallisesti mahdollisten vaarojen
estämiseksi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita PISTOL GUN MATS TEK MAT tuotteen käytöstä, tarkista tuotteen
pakkaus tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja ja tukea.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Nauti PISTOL GUN MATS TEK MAT tuotteen vastuullisesta
käytöstä!
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PISTOL GUN MATS TEK MAT Säkerhetsanvisningar

Introduktion
Tack för att du valde PISTOL GUN MATS TEK MAT. Denna rengöringsmatta är utformad för att skydda ditt vapen
under underhåll och rengöring. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att mattan används på en stabil och plan yta för att undvika olyckor.
Kontrollera alltid att ditt vapen är oladdat innan rengöring eller underhåll.
Håll rengöringsmattan utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Undvik Värmekällor: Placera inte mattan nära öppna lågor eller heta ytor.
Kemikaliesäkerhet: Använd endast milda rengöringsmedel för att rengöra mattan. Undvik starka kemikalier
som kan skada mattan eller utgöra hälsorisker.
Ytbeskydd: Se till att den halkfria neoprengummibaksidan är intakt för att förhindra att mattan glider under
användning.
Regelbunden Inspektion: Kontrollera ofta mattan för eventuella tecken på slitage eller skador. Byt ut den vid
behov för att säkerställa fortsatt säkerhet.

Instruktioner för Installation och Användning

Placering:

Lägg mattan på en ren, plan yta i ditt arbetsområde.
Se till att den halkfria sidan är vänd nedåt för att hålla mattan på plats.

Rengöring av Ditt Vapen:

Se till att ditt vapen är oladdat.
Placera vapnet på ovansidan av mattan, som har en detaljerad exploded parts diagram.
Följ ditt vapens specifika rengöringsinstruktioner medan du använder mattan för att skydda dess yta.

Rengöring av Mattan:

Efter användning, rengör mattan med varmt vatten och ett milt rengöringsmedel.
Skölj noggrant och låt den lufttorka innan förvaring.

Förvaring:

När den inte används, rulla eller vik mattan och förvara den på en torr plats borta från direkt solljus och
fukt.

Avfallsanvisningar
Kassera mattan i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om mattan är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra eventuella
potentiella faror.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller bekymmer gällande användningen av PISTOL GUN MATS TEK MAT, vänligen konsultera
produktens förpackning eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare information och stöd.



Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsanvisningar. Njut av att använda din PISTOL GUN MATS TEK MAT
på ett ansvarsfullt sätt!



1.  

2.  

3.  

4.  

PISTOL GUN MATS TEK MAT Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali PISTOL GUN MATS TEK MAT. Tato podložka na čištění je navržena tak, aby chránila
vaši zbraň během údržby a čištění. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, pečlivě si přečtěte a dodržujte
tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla podložka používána na stabilním a rovném povrchu, aby se předešlo nehodám.
Vždy zkontrolujte, zda je vaše zbraň vybitá před čištěním nebo údržbou.
Držte čisticí podložku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace odvolání na platformě EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření při použití

Vyhněte se zdrojům tepla: Nepokládejte podložku blízko otevřeného ohně nebo horkých povrchů.
Bezpečnost chemikálií: Používejte pouze mírné detergenty k čištění podložky. Vyhněte se agresivním
chemikáliím, které by mohly podložku poškodit nebo představovat zdravotní rizika.
Ochrana povrchu: Zajistěte, aby byla protiskluzová neoprenová gumová podložka neporušená, aby se
podložka během použití neklouzala.
Pravidelná kontrola: Často kontrolujte podložku na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. V případě
potřeby ji vyměňte, abyste zajistili pokračující bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Umístění:

Položte podložku na čistý, rovný povrch ve vašem pracovním prostoru.
Ujistěte se, že protiskluzová strana směřuje dolů, aby podložka zůstala na místě.

Čistění vaší zbraně:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá.
Položte zbraň na vrchní stranu podložky, která obsahuje podrobný rozložený diagram dílů.
Postupujte podle specifických pokynů pro čištění vaší zbraně při používání podložky k ochraně jejího
povrchu.

Údržba podložky:

Po použití podložku vyčistěte teplou vodou a mírným detergentem.
Důkladně opláchněte a nechte uschnout na vzduchu před uložením.

Skladování:

Když se podložka nepoužívá, srolujte nebo složte ji a uložte na suchém místě, mimo přímé sluneční
světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte podložku v souladu s místními předpisy o správě odpadu.
Pokud je podložka poškozena natolik, že ji nelze opravit, zajistěte, aby byla bezpečně vyhozena, aby se
předešlo jakýmkoli potenciálním nebezpečím.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání PISTOL GUN MATS TEK MAT, prosím, konzultujte obal
produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další informace a podporu.

Děkujeme za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si odpovědné používání vaší PISTOL GUN MATS
TEK MAT!


